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DIOCESE   OF   SAINT   PETERSBURG,  FLORIDA 

11 April 2021 

 



Main Celebrant 

 

His  Excellency  Bishop  Gregory  Parkes 

 

Co - Celebrants 

 

Msgr.  Robert C. Gibbons,  Fr. Andrzej J. Gorczyca  

Fr. Joshua Hare and Fr. Jacek Kowalik 
 

▪ Entrance Hymn „Wesoły nam Dzień dziś nastał”   
 

▪ Opening of Holy Mass Msgr. Robert C. Gibbons and 
Fr. Andrzej Gorczyca 
 

▪ First Reading 
 

▪ Psalm 
 

Jolanta Zasadna - Polish 
 
Zofia Wiak 

▪ Second Reading  Tadeusz Cyrwus - English 
 

▪ Alleluja Zofia Wiak 
 

▪ Gospel  Fr. Joshua Hare - English 
 

▪ Homily Bishop Parkes - English 
 

▪ Presentation and blessing 
of Altar Servers 

 
 
 
 

 

Alex Mrówczyński 

Stanisław Perlik 

Jan Perlik 

Antoni Lewczak 

Artur Król 

Andrzej Król 

Marek Król 

Mikołaj Ostapowicz 
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◼  WESOŁY  NAM  DZIEŃ  DZIŚ  NASTAŁ  
 
 

1. Wesoły nam dzień dziś nastał 
Którego z nas każdy żądał 
Tego dnia Chrystus zmartwychwstał 
Alleluja, Alleluja! 
  
2. Król niebieski k`nam zawitał 
Jako śliczny kwiat zakwitał 
Po śmierci się nam pokazał. 
Alleluja, Alleluja! 
  
3. Piekielne moce zwojował 
Nieprzyjaciele podeptał 
Nad nędznymi się zmiłował 
Alleluja, Alleluja!  
  
4. Do trzeciego dnia tam mieszkał 
Ojce święte tam pocieszał. 
Potem iść za sobą kazał 
Alleluja, Alleluja! 
  
5. Którzy w otchłaniach mieszkali 
Płaczliwie tam zawołali. 
Gdy Zbawiciela ujrzeli 
Alleluja, Alleluja! 
  
6. "Zawitaj, przybywający  
Boży Synu wszechmogący 
Wybaw nas z piekie1nej mocy" 
Alleluja, Alleluja! 
 
 

◼  JEZU  NASZ  PANIE 
 
Ref: Jezu nasz Panie, pokory wzorze 
Okaż nam Miłosierdzie Boże 
Okaż nam Miłosierdzie Boże. 
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1. Bardziej niż lekarstw, bardziej niż chleba  
Dziś Miłosierdzia, światu potrzeba 
 

2. Niech Przez Twe serce, i Twoje dłonie 
W każdym człowieku, miłość zapłonie. 
 

3. Naucz nas ufać, jak Ty ufałeś 
Gdy wolę Bożą, wypełnić chciałeś. 
 
 

◼  PANIE  DOBRY  JAK  CHLEB 
 

Ref: Panie, dobry jak chleb, bądź uwielbiony od swego Kościoła 
Bo Tyś do końca nas umiłował, do końca nas umiłował. 
 

1. Tyś na pustkowiu chleb rozmnożył, Panie 
Byśmy do nieba w drodze nie ustali. 
Tyś stał się Manną wędrowców przez ziemię  
Dla tych, co dotąd przy Tobie wytrwali. 
 

Ref:  Panie, dobry jak chleb... 
 

2. Ziarna zbierzemy, odrzucimy chwasty,  
Bo łan dojrzewa, pachnie świeżym chlebem. 
Niech ziemia nasza stanie się ołtarzem 
A chleb komunią dla spragnionych Ciebie. 
 

Ref:  Panie, dobry jak chleb... 
 

3. Ty nas nazwałeś swymi przyjaciółmi 
Jeśli spełnimy, co nam przykazałeś. 
Cóż my bez Ciebie, Panie, uczynimy? 
Tyś naszym Życiem i Oczekiwaniem. 
REF.  Panie, dobry jak chleb...  
 

Ref:  Panie, dobry jak chleb... 
 

4. Tyś za nas życie Swe na krzyżu oddał 
A w znaku Chleba z nami pozostałeś i dla nas zawsze masz 
otwarte Serce, Bo Ty do końca nas umiłowałeś. 
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 ◼  JEZUSA  UKRYTEGO 
 
 

Jezusa ukrytego mam w Sakramencie czcić 

Wszystko oddać dla niego, Jego miłością żyć! 

On się nam daje cały, z nami zamieszkał tu 

Dla Jego Boskiej chwały życie poświęćmy Mu! 

Wiarą ukorzyć trzeba zmysły i rozum swój 

Boć tu już nie ma chleba! To Bóg, to Jezus mój! 
 

Tu Mu ciągle Hosanna śpiewa Anielski chór. 

A ta cześć nieustanna, to dla nas biednych wzór. 

Dzielić z nami wygnanie Jego rozkosze są 

Niechże z Nim przebywanie będzie radością nią! 

On wie, co udręczenie, On zna, co smutku łzy 

Powiem Mu swe cierpienie, że serce z bólów drży. 
 
 
 

◼  DZIĘKI,  O  PANIE,  SKŁADAMY  DZIĘKI 

 
Ref: Dzięki, o Panie, składamy dzięki 

O Wszechmogący nasz Królu w niebie. 

 
1. Za to, że dałeś nam wiarę 
 
Ref: Dzięki, o Panie… 
 
2. Za to, że dałeś nam miłość 

3. Za to, że dałeś nam siebie 

4. Ty nam przebaczasz grzechy 

5. Ty nam przywracasz życie 

6. Za to, że jesteś z nami 

7. Tobie śpiewamy z radością 
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◼  MY  CHCEMY  BOGA  
 
1. My chcemy Boga, Panno święta! 

O, usłysz naszych wołań głos! 

Miłości Bożej dźwigać pęta 

To nasza chluba, to nasz los. 

 

Ref: Błogosław słodka Pani! 

Błogosław wszelki stan! 

My chcemy Boga! My poddani! 

On naszym Królem, On nasz Pan? 

My chcemy Boga! My poddani! 

On naszym Królem, On nasz Pan? 

 

2. My chcemy Boga w rodzin kole 

W troskach rodziców, dziatek snach. 

My chcemy Boga w książce, w szkole  

W godzinach wytchnień, w pracy dniach. 

 

Ref: Błogosław słodka Pani… 
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▪ Prayer of the Faithful 

Modlitwa Powszechna 

 

Marta Garbacz - English  

Stanisław Tutka - Polish 

 

▪ Presentation of  

    Offertory Gifts  

Delegation from Polish School 

Urszula Górecki 

Jadwiga Zawadzki 

Bunia Przychodzeń  

Henryk Ślużyński 

Krzysztof Czyszczoń 

 

▪ Offertory Song “Jezu nasz Panie miłości wzorze” 

 

▪ Communion Song 1. “ Pnie dobry jak chleb” 

2. ”Dzięki o Panie” 

3. „Jezusa ukrytego” 

 

▪ Speeches 

 

Krystyna Hipp - Parish Secretary 

 

Donna Kieffer - Parish Secretary 

 

Walter Gołębiewski 

 

▪ Blessing 

 

Bishop Parks 

 

▪ Exit Song „My chcemy Boga” 
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        “My daughter, tell 

the whole world about My 

inconceivable mercy. I 

desire that the Feast of 

Mercy be a refuge and 

shelter for all souls, and 

especially for poor 

sinners. On that day the 

very depths of My tender mercy are open. I pour out a whole 

ocean of graces upon those souls who approach the fount of My 

mercy. The soul that will go to Confession and receive Holy 

Communion shall obtain complete forgiveness of sins and 

punishment. On that day all the divine floodgates through which 

grace flow are opened. Let no soul fear to draw near to Me, even 

though its sins be as scarlet. My mercy is so great that no mind, 

be it of man or of angel, will be able to fathom it throughout all 

eternity. Everything that exists has come forth from the very 

depths of My most tender mercy. Every soul in its relation to Me 

will contemplate My love and mercy throughout eternity. The 

Feast of Mercy emerged from My very depths of tenderness. It is 

My desire that it be solemnly celebrated on the First Sunday after 

Easter. Mankind will not have peace until it turns to the Fount of 

My Mercy.” Diary of Saint Maria Faustina Kowalska, 699 

     
 ⚫ Editor: Urszula Górecki                                                                               # 8 

Je zu Ufam Tobie  


